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Allgemeine Geschéaftsbedingungen der Tsubakimoto Europe B.V.

1. Allgemein
In diesen Allgemeinen Geschaftsbedingungen ist ,Tsubaki“ gleichbedeutend mit Tsubakimoto Europe B.V.

2. Geltungsbereich

2.1 Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten fir alle — auch zukinftigen — Vertrage mit Unternehmern
und Unternehmen, juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts und &ffentlich-rechtlichen Sondervermégen
Uber Warenlieferungen und Dienstleistungen. Sofern der Kunde auf die Einbeziehung seiner eigenen
Geschafts- oder Einkaufsbedingungen hinweist, wird diesen widersprochen.

2.2 Individuelle Vertragsabreden haben Vorrang vor Allgemeinen Geschéaftsbedingungen.

Zustandekommen des Vertrags / MaRReinheiten und Gewichte

1 MaRgebend fir die Auslegung von Handelsklauseln sind die Incoterms in ihrer jeweils geltenden Fassung.
.2 Zeichnungen, Mal3einheiten und Gewichte, die auf der Website von Tsubaki angegeben werden, dienen
ausschlieRlich der Information und sind unverbindlich.

3.3 Mit seiner Bestellung gibt der Kunde ein verbindliches Angebot zum Abschluss eines Vertrags ab. Der
Vertrag kommt durch die Annahme des Angebots durch Tsubaki in Textform oder durch die Zusendung der
Ware seitens Tsubaki oder durch den Beginn der Erbringung der Dienstleistung seitens Tsubaki zustande.

4. Preise/ Lieferbedingungen

4.1 Preise verstehen sich ab Werk, jeweils zuzlglich Verpackungskosten und Frachtgebihren (falls nicht
anderweitig vereinbart) und zuziglich der jeweils geltenden Mehrwertsteuer.

4.2 Sollten sich spater als zwei Monate nach Vertragsschluss Abgaben (Steuern, Gebihren und Beitrage), die
im vereinbarten Preis enthalten sind, &ndern oder sollten sie neu entstehen, ist Tsubaki in einem
entsprechenden Umfang zu einer Preisanderung auf Basis des vereinbarten Preises berechtigt. Weiterhin
behalt sich Tsubaki das Recht vor, flir noch nicht gelieferte Waren eine Erhéhung des vereinbarten Preises
vorzunehmen, wenn seit nach dem Vertragsschluss zwei Monate vergangen sind und aufgrund einer
Anderung der Rohstoff- und/oder Wirtschaftslage Umsténde eingetreten sind, die die Herstellung und/oder
den Einkauf der betreffenden Ware wesentlich gegentiber dem Zeitpunkt des Vertragsschlusses verteuern.
In diesem Fall kann der Kunde binnen vier Wochen nach schriftlicher Mitteilung der Preiserhéhung die
betroffenen Auftrage stornieren.

5. Lieferung / Lieferzeite

5.1 Die von Tsubaki angegebene Lieferfrist beginnt mit dem Zugang der Auftragsbestatigung, sofern zu diesem
Zeitpunkt Tsubaki alle fur die Vertragserfillung erforderlichen Informationen bekannt sind und der Kunde
seine vertragsgemalfen Verpflichtungen erflillt hat. Andernfalls beginnt die Lieferfrist ab Kenntnis von
Tsubaki Uber alle insoweit erforderlichen Informationen und nach Erfillung der Verpflichtungen des Kunden.

5.2 Fur die Einhaltung der Lieferfristen ist der Zeitpunkt der Absendung der Ware ab Werk mafRgebend. Die Frist
gilt als eingehalten, wenn Tsubaki seine
Versandbereitschaft anzeigt, die Ware jedoch ohne Verschulden von Tsubaki nicht rechtzeitig versendet
wird.

5.3 Die von uns angegebenen Lieferfristen sind keine Fixtermine, soweit nichts anderes schriftlich ausdrtcklich
vereinbart wurde. Mit Ausnahme von schriftlich vereinbarten Fixterminen stehen die vereinbarten Lieferzeiten
unter dem Vorbehalt rechtzeitiger Selbstbelieferung durch unsere Lieferanten.

5.4 Ereignisse hoherer Gewalt berechtigen uns, die Lieferung um die Dauer der Behinderung und einer
angemessenen (maximal 3 Tage) Anlaufzeit hinauszuschieben oder wegen des noch nicht erflllten Teiles
vom Vertrag zurlickzutreten. Der Auftraggeber kann von uns unter angemessener Fristseztung die Erklarung
verlangen, ob wir zurticktreten oder innerhalb angemessener Frist liefern wollen. Erklaren wir uns innerhalb
der vom Auftraggeber gesetzten Frist nicht, so kann der Auftraggeber zurticktreten. Ist ein Fixgeschaft
vereinbart, so bleiben die gesetzlichen Ricktrittsrechte des Auftraggebers von den vorstehenden
Regelungen unberirt.

5.5 Sofern der Kunde Tsubaki nach Vertragsschluss auffordert, Anderungen an der Auftragsabwicklung
vorzunehmen (insbesondere Anderungen am Design oder Aufbau von Waren), hat der Kunde Tsubaki in
vollem Umfang fur die sich daraus ergebenden zusétzlichen Kosten zu entschadigen.
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5.6
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7.2

8.2

8.3

9.2

9.3

Kommt der Kunden in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft sonstige Mitwirkungspflichten, so ist
Tsubaki berechtigt, den Tsubaki insoweit entstehenden Schaden, einschlie3lich etwaiger
Mehraufwendungen ersetzt zu verlangen. Weitergehende Anspriiche bleiben vorbehalten. Sofern
vorstehende Voraussetzungen vorliegen, geht die Gefahr eines zufalligen Untergangs oder einer zufalligen
Verschlechterung der Kaufsache in dem Zeitpunkt auf den Kunden Uber, in dem dieser in Annahme- oder
Schuldnerverzug geraten ist.

Tsubaki hat das Recht, die fallige(n) Leistung(en) stufenweise oder teilweise zu erbringen. Jede Teillieferung
gilt hinsichtlich der Gultigkeit dieser allgemeinen

Geschéftsbedingungen als eine unabhéngige Lieferung.

Rucksendungen bei Gewéhrleistungsfallen
Waren werden nur nach vorheriger Zustimmung von Tsubaki in Schriftform zurlickgenommen.

Zahlung

Die Zahlung der Rechnungen von Tsubaki hat nicht spater als 30 (dreil3ig) Tage nach Rechnungsdatum zu
erfolgen, sofern nichts Anderes vereinbart wurde,

beispielsweise die Entrichtung einer Vorauszahlung. Die Zahlung hat in der vereinbarten Wéahrung ohne
Abziige, sofern nichts Anderes vereinbart ist, zu erfolgen. Sie hat ausschlie3lich auf das auf der Rechnung
genannte Konto zu erfolgen.

Im Falle des Verzuges des Kunden sind Verzugszinsen in Hohe von 8% (acht Prozent) Gber dem jeweils
glltigen Basiszinssatz pro Jahr zu entrichten. Die

Geltendmachung eines hoheren Verzugsschadens bleibt Tsubaki vorbehalten.

Urheberrechte und Know-how

Alle Rechte an Dokumentationen, Verkaufsbroschiiren, Bildern, Zeichnungen usw., die Tsubaki dem Kunden
zur Verfugung stellt, bleiben auf unbegrenzte Zeit Eigentum von Tsubaki.

Der Kunde darf die in Absatz 1 erwahnten Dokumente ausschlief3lich bei der Nutzung der Waren, auf die sie
sich beziehen, verwenden.

Der Kunde darf die in Absatz 1 erwéhnten Dokumente und die darin enthaltenen Daten nicht fur fur eigene
andere Zwecke als fur die Nutzung der Waren verwenden, sie nicht fir Dritte nutzen oder sie Dritten ohne
vorherige ausdruckliche Zustimmung in Textform von Tsubaki zur Verfiigung stellen. Im Falle eines
VerstoRes gegen die unter Absatz 2 und/oder 3 vereinbarte Verpflichtung zahlt der Kunde Tsubaki eine
sofort fallige Strafgebiihr in Hohe von 10.000 EUR (zehntausend Euro) fir jeden Versto3. Der Nachweis
eines geringeren Schadens bei Tsubaki ist dem Kunden méglich.

Eigentumsvorbehalt

Tsubaki behalt sich das Eigentum an den gelieferten Waren bis zur vollstandigen Zahlung séamtlicher
Forderungen aus dem Vertrag vor. Dies gilt auch fiir alle

zukunftigen Lieferungen, auch wenn sich Tsubaki nicht ausdrticklich hierauf beruft. Tsubaki ist ferner
berechtigt, die Ware zuriickzunehmen, wenn sich der Kunde vertragswidrig verhalt.

Der Kunde ist verpflichtet, solange das Eigentum noch nicht auf ihn bergegangen ist, die Ware pfleglich zu
behandeln. Missen Wartungs- und

Inspektionsarbeiten durchgefuhrt werden, hat der Kunde diese auf eigene Kosten rechtzeitig auszufiihren.
Die Be- und Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kunden erfolgt stets Namens und im
Auftrag von Tsubaki. In diesem Fall setzt sich das

Anwartschaftsrecht des Kunden an der Kaufsache an der umgebildeten Sache fort. Sofern die Kaufsache mit
anderen, Tusbaki nicht gehdrenden Gegenstanden verarbeitet wird, erwirbt Tsubaki das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhaltnis des objektiven Wertes der Kaufsache von Tsubaki zu den anderen bearbeiteten
Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Dasselbe gilt fir den Fall der Vermischung. Sofern die
Vermischung in der Weise erfolgt, dass die Sache des Kunden als Hauptsache anzusehen ist, gilt als
vereinbart, dass der Kunde Tsubaki anteilméRig Miteigentum tbertragt und das so entstandene
Alleineigentum oder Miteigentum flir Tsubaki verwahrt. Zur Sicherung der Forderungen von Tsubaki gegen
den Kunden tritt der Kunde auch solche Forderungen an Tsubaki ab, die ihm gegen einen Dritten erwachsen;
Tsubaki nimmt diese Abtretung hiermit an.
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9.4 Wenn eine Ware gemaf Absatz 1 und/oder 2 Eigentum von Tsubaki ist, kann der Kunde im Rahmen seiner
normalen Geschaftsvorgange den Alleinbesitz der Ware haben. Zur Weiterverauf3erung der Vorbehaltsware
ist der Kunde jedoch nicht berechtigt.

9.5 Solange sich die Waren in Eigentum von Tsubaki befinden, hat Tsubaki das Recht, alle Waren von ihrem
Standort auf Kosten des Kunden einzuziehen. Der Kunde gewahrt hierzu Tsubaki unwiderruflich die
Befugnis, den vom oder fir den Kunden verwendeten Bereich zu betreten.

10. Sicherheit
Wenn es berechtigten Anlass zu der Annahme gibt, dass der Kunde seine Verpflichtungen nicht erfullen wird,
ist der Kunde nach der ersten schriftlichen Aufforderung von Tsubaki verpflichtet, umgehend ausreichende
Sicherheiten fur Tsubaki bereitzustellen (beispielsweise in Form einer Zahlung der vollstandigen
Rechnungssumme im Wege einer Vorkasse-Uberweisung oder einer Barzahlung bei Lieferung),
unbeschadet irgendwelcher Anspriiche des Kunden aus dieser Vereinbarung. Wenn und soweit der Kunde
seine Verpflichtungen nicht vollstandig erfullt, stehen Tsubaki die gesetzlichen Rechtezu.

11. Gewahrleistung

11.1 Bei Lieferung ist der Kunde verpflichtet, seinen Untersuchungs- und eventuellen Riigeobliegenheiten binnen
8 Tagen nach Lieferung nachzukommen;
insbesondere ist er daher verpflichtet, zu prifen, ob die gelieferte Ware vertragsgeman ist. Tut er dies nicht,
stehen ihm keine Gewahrleistungsrechte zu.

11.2 Gewaéhrleistungsanspriiche verjahren in 12 Monaten nach erfolgter Ablieferung der von Tsubaki gelieferten
neuen Ware bei seinem Kunden. Vorstehende Bestimmungen gelten nicht, soweit das Gesetz langere
Fristen zwingend vorschreibt.

11.3 Sollte die gelieferte Ware einen Mangel aufweisen, der bereits zum Zeitpunkt des Gefahriibergangs vorlag,
so wird Tsubaki die Ware, vorbehaltlich einer fristgerechten Mangelriige des Kunden nach Tsubaki’s Wahl
nachbessern oder Ersatzware liefern. Es ist Tsubaki stets Gelegenheit zur Nacherfiillung innerhalb
angemessener Frist zu geben. Ruckgriffsanspriiche bleiben von vorstehender Regelung ohne
Einschrénkung unberihrt. Schlagt die Nacherfullung fehl, kann der Kunde — unbeschadet etwaiger
Schadensersatzanspriiche — vom Vertrag zurlicktreten oder die Vergutung mindern.

11.4 Defekte aufgrund normaler Abnutzung, unsachgemafer Verwendung oder falscher Wartung oder Defekte,
die nach Reparaturen durch den oder im Auftrag des Kunden auftreten, werden von der Gewahrleistung
nicht abgedeckt.

11.5Kleine Abweichungen, das heil3t 10 % (zehn Prozent) oder weniger, in Bezug auf Mengen, Mal3e, Gewichte,
Zahlen oder andere bereitgestellte Daten, gelten nicht als Mangel.

12. Haftung

12.1 Tsubaki haftet nur fir Schaden des Kunden, die aus grober Fahrlassigkeit oder Vorsatz seitens Tsubaki
entstehen. Die von Tsubaki zahlbare Gesamtentschadigung Uberschreitet 500.000 EUR (funfhunderttausend
Euro) pro Schadensfall nicht.

12.2 Der Schadenersatz seitens Tsubaki beschrénkt sich auf Personen- und Sachschaden.

12.3 Tsubaki ist nicht haftbar fiir Folgeschaden wie — ohne darauf beschrénkt zu sein - Einkommens-, Gewinn-
oder Einnahmeverluste, Verluste aufgrund von
SchlieBungen oder Verzdgerungen der Geschéftstatigkeit, Produktionsverluste, Verlust von Betriebsstunden
und/oder unnétig gezahlte Léhne, Zusatzkosten aufgrund von Zukauf, Verlust aufgrund von
Wiederherstellung verlorener Informationen, entgangener Einsparungspotenziale oder Vereinbarungen,
Rabatte oder Vertragsstrafen oder zusétzlichen Reparatur- und Wartungskosten.

12.4 Tsubaki ist berechtigt, alle rechtlich zulassigen Verteidigungsmittel zu ergreifen, die zur Abwehr der eigenen
Haftung gegentiber dem Kunden in Anspruch genommen werden kénnen.

12.5 Unter keinen Umstanden ist Tsubaki fir Umstande ,Hoherer Gewalt® haftbar zu machenbeispielsweise
Arbeitskampf, Aussperrung von Arbeitern, Import-, Export- und/oder Transportverboten, atomare und/oder
Naturkatastrophen und Krieg und/oder Kriegsgefahr.

12.6 Der Kunde stellt Tsubaki von allen Anspriichen Dritter in jeder Form in Bezug auf Schaden und/oder Verluste
frei, die Dritte aufgrund der Waren von Tsubaki erleiden.
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13. Anderung der allgemeinen Geschéftsbedingungen

13.1 Tsubaki behalt sich das Recht vor, diese allgemeinen Geschaftsbedingungen jederzeit zu andern. Diese
Anderungen sollen auch fiir bereits geschlossene
Vereinbarungen gelten. Anderungen werden dem Kunden im Voraus schriftlich oder elektronisch bekannt
gegeben und treten 60 (sechzig) Tage nach dieser
Benachrichtigung in Kraft.

13.2 Falls der Kunde bezlglich der geadnderten allgemeinen Geschéaftsbedingungen vor dem Datum des
Inkrafttretens der geénderten allgemeinen Bedingungen nicht schriftlich widerspricht, wird davon
ausgegangen, dass er diese geédnderten allgemeinen Geschéftsbedingungen akzeptiert.

14. Salvatorische Klausel
Sollte eine Bestimmung dieser Vereinbarung unwirksam sein oder werden oder die Vereinbarung eine Luicke
enthalten, so bleibt die Rechtswirksamkeit der tbrigen Bestimmungen hiervon unberihrt. Anstelle der
unwirksamen Bestimmung werden die Vertragsparteien unverzuglich nach Kenntnis der Unwirksamkeit oder
der Lucke schriftlich eine wirksame Bestimmung vereinbaren, die dem von den Parteien urspriinglich
Gewollten wirtschaftlich am néchsten kommt.

15. Abtretung

15.1 Tsubaki hat das Recht, eine oder mehrere seiner Verpflichtungen oder die gesamten Rechtsverhéltnisse mit
dem Kunden ohne Zustimmung des Kunden an einen Dritten abzutreten. Tsubaki hat den Kunden
unverziglich schriftlich Uber diese Ubertragung zu informieren.

15.2 Der Kunde hat nur nach ausdriicklicher vorheriger schriftlicher Zustimmung seitens Tsubaki das Recht, eine
oder mehrere seiner Verpflichtungen oder die gesamten Rechtsverhaltnisse mit Tsubaki an einen Dritten
abzutreten.

16. Geltendes Recht / Gerichtsstand

16.1 FUr Rechtsverhéltnisse zwischen Tsubaki und dem Kunden gilt deutsches Recht unter Ausschluss des
Kollisionsrechts.

16.2 Die Gilltigkeit des Ubereinkommens der Vereinten Nationen uiber den internationalen Warenverkauf wird
ausdriicklich ausgeschlossen.

16.3 Fur alle Streitigkeiten, die zwischen Tsubaki und dem Kunden im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung
auftreten, ist ausschlie3lich das Gericht am Sitz von Tsubaki zustandig.
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